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Rezumat. In articol se analizeazi fenomenul ,,Olimpul basarabean” in viata culturala si
literara a evreilor nu numai din Basarabia, ci si din spatiul cultural roméanesc si mondial. Au-
toarea incearcd si explice faptul de ce Lipcani — un oras mic, a produs un grup atat de mare
de oameni remarcabili. Eliezer Steinbarg, Iehuda Steinberg, Leiser Grinberg, Mihail Kaufman,
Yankev Sternberg, Moisei Altman - acestea sunt doar cateva nume reprezentative din pleiada
respectiva de scriitori de etnie evreiasca. Chiar si o scurta trecere in revista a istoriei culturii
nationale evreiesti din regiunea basarabeand duce la concluzia cé varful dezvoltarii sale a fost
atins in anii 20-30 ai secolului al XX-lea. Autoarea ia in discutie legéturile dintre memoria
sociald si istoricd ca relatii multilaterale, oferind posibilitatea de a face un portret specific al
epocii si al persoanelor care o reprezinta. Basarabia acelui timp, al integrérii populatiei alo-
lingve, contrasteaza puternic cu datele oficiale nu numai ale surselor sovietice, ci si cu cele
din diferite studii publicate dupd 2000. E necesar ca analiza stiintificd a literaturii si a culturii
evreiesti in perioada interbelica sa fie efectuatd intr-o forma cat mai desfasuratd, fapt care ar
permite spulberarea ideilor preconcepute despre cultura si istoria Basarabiei.

Cuvinte-cheie: cultura evreiascd, fenomen literar, Olimpul din Lipcani, perioada inter-
belicd, nume reprezentative, istoria ideilor.

Abstract. This article analyzes the phenomenon of ,,Bessarabian Olympus” in the cultural
and literary life of Jews not only in Bessarabia, but also in the Romanian and world cultural
space. The author tries to explain why Lipcani - a small town, produced such a large group
of remarkable people. Eliezer Steinbarg, Iehuda Steinberg, Leiser Grinberg, Mihail Kaufman,
Yankev Sternberg, Moisei Altman - these are just a few representative names for the respective
pleiad of Jewish writers. Even a brief review of the history of Jewish national culture from the
Bessarabian region leads to the conclusion that the peak of its development took place in the
20s and 30s of the 20™ century. The author discusses the links between social and historical
memory as multilateral relations, offering the possibility to make a specific portrait of the
era and of the people who represent it. The Bessarabia of that time, of the integration of the
foreign-speaking population, contrasts strongly with the official data not only of the Soviet
sources, but also with those of different studies published after 2000. It is necessary that the
scientific analysis of Jewish literature and culture in the interwar period to be carried out
in a form as developed as possible, which would allow the scattering of preconceived ideas
about the culture and history of Bessarabia.

Key-words: Jewish culture, literary phenomenon, Olympus from Lipcani, interwar period,
representative names, history of ideas.
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Numele actualului orasel moldovenesc Lipcani, situat pe malul stang al
raului Prut, se asociazd pentru fiecare persoand familiarizata cu cultura idis
cu o reamintire a marii contributii a acestei localitati pentru cultura nationala.
Lipcanii, altadatd vestit targusor populat de etnici evrei, au dat literaturii evre-
iesti moderne o intreaga constelatie de nume de scriitori talentati si celebri,
poeti, publicisti, iluministi si asceti care au imbogatit literatura moderna in
ebraica si idis.

Nu e intdmplator faptul cd poetul evreu Haim-Nahman Bialic a numit,
pe buna dreptate, Lipcanii literari — ,,Olimpul basarabean”. Eliezer Steinbarg
(1880-1932), Iehuda Steinberg (1863-1907), Leiser Grinberg (1896-1977),
Mihail Kaufman (1881-1946), Yankev Sternberg (1890-1973), Moisei Altman
(1890-1981) - sunt doar cateva nume reprezentative din pleiada respectiva de
scriitori de etnie evreiasca.

In spatiul basarabean s-au auzit mereu voci nu numai ale scriitorilor
romani, ci i ale scriitorilor de altd nationalitate, formand o adevérata poli-
fonie. Academicianul Mihai Cimpoi noteazi: ,,Am putea vorbi despre un arc
stilistic unic, ce conjuga formulele biblice, mesianice, simbolist-proustiene sau
expresionist si suprarealist-kafkiene si se intinde peste bolta acestui spatiu.
Este si arcul de ordin ideologico-estetic care leaga aerul statut al locului de
acela rarefiat al eternului (aere perennius), pe care il inhaleazd deopotriva de
lacomos scriitorii evrei”. Ei ,,...au constituit faimosul ,,Olimp din Lipcani’, la
care se mai adauga alti originari din aceasta localitate: Flora Stenberg (stabilita
in Brazilia si decedata in 1974), Vera Hachen (1912-1988, New Jersey, SUA)
si altii” (Cimpoi, p. 92).

Cum se poate explica acest fenomen? Cum de un oras mic, a cdrui po-
pulatie evreiasca nu depédsea in medie cateva mii, a produs un numar atat de
mare de oameni remarcabili? Exista mai multe motive care ar explica feno-
menul discutat.

Dupa cum a scris binecunoscutul savant, doctor habilitat in stiinte istorice,
Tacov Kopanschi, chiar si o scurta trecere in revista a istoriei culturii nationale
evreiesti din regiunea noastra duce la concluzia ca varful dezvoltérii sale a fost
atins in anii 20-30 ai secolului al XX-lea, cand statutul juridic al evreilor a fost
determinat de o serie de decrete-legi din anii 1918-19109, tratate internationale
care au egalat evreii din Basarabia cu toti ceilalti cetateni ai Romaniei, statut
intarit in Constitutia din 1923 (Kopanschi, p. 8).

In al doilea rand, comunitatea intelectuald evreiasca din localitate, ener-
gicd, cu oameni intreprinzatori, a jucat un rol important in educatia acestei



pleiade culturale bine instruite. In Lipcani functionau organizatii publice si
organizatii de binefacere, exista o biblioteca bogati cu o sala de lectura. In
plus, Lipcanii venerau cu sfintenie credinta si traditiile stramosilor lor - in oras
existau doudsprezece sinagogi ce reprezentau directii diferite ale hasidismului
(cum spuneau evreii din localitate, dupd numarul triburilor poporului isra-
elian), pentru reprezentantii tuturor mosiilor si breslelor, care, de asemenea,
au jucat un rol important ca centre culturale.

In al treilea rand, odati cu cresterea constiintei nationale si aparitia mis-
carii sioniste (care, cu toate ramurile si organizatiile sale de tineret, a fost
activa in special in ultimii 20 de ani inainte de Holocaust), la Lipcani au fost
deschise institutii moderne de invatamant: hederi, scoli, mai tarziu - un gim-
naziu si o scoald de culturd. Profesorii si mentorii din localitate s-au ocupat de
iluminarea si educarea tinerilor potrivit traditiilor reformatorii, precum si de
popularizarea culturii in ebraicd si idis, acestea au devenit o parte integranta
a vietii de aici. Un rol important in procesul de culturalizare 1-a avut rabinul
Ithak Scolnic, care a pregitit citeva generatii de cunoscatori de ebraica.

Si trebuie de subliniat cd la pregdtirea generatiilor tinere un rol deosebit
l-a avut poetul, dramaturgul, profesorul-reformator si fabulistul evreu Elie-
zer Steinbarg (1880-1932), care a invétat copiii in cele doua limbi nationale,
utilizdnd atat metodele moderne de predare-invatare, cit si metode proprii.
Stapan al stilului si rimei, el a scris aproximativ 200 de fabule in versuri, fiind
tipdrite in idis, ebraicd si traduse in alte limbi. De asemenea, a creat numeroase
basme, piese pentru copii si traduceri (o parte in baza poeziilor de Bialic).

Nascut la Lipcani, Eliezer Steinbarg, pand in 1919, a trait, aproape fara
a se deplasa, in oraselul natal, predand idisul si ebraica in scolile locale. Pu-
blicand piese de teatru, poezii, mijloace didactice in pedagogie, sustinand
prelegeri despre literatura evreiascd moderna in toatd Basarabia, s-a dovedit
a fi un campion consecvent al bilingvismului evreiesc. S-a dedicat dezvolta-
rii literaturii idis pentru copii, publicand in mod regulat povesti distractive,
basme si articole teoretice in periodicele de la Cernduti. Piesele lui Steinbarg
»Avrom-Avinu” (Stramosul Avraam), ,,Der Berdichever Rebe” (Rebe din Ber-
dichev), ,Mahires-losef” (Vidnzarea lui losif in sclavie), ,Der Weiser hon”
(Cocosul alb) s.a. erau foarte populare, autorul insusi fiind angajat la punerea
lor in scend la teatrul pentru copii din Lipcani, iar mai tirziu si la Cernauti.

Prin publicarea fabulelor in periodicele de la Cernauti si Varsovia (primele
fabule ale scriitorului au fost publicate in 1910 in colectia ,,Eiropeishe Litera-
tur”), Steinbarg a castigat o faima extraordinara. Opera sa a lasat o impresie
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puternica asupra lui Haim-Nahman Bialic. Ulterior, Bialic a publicat o analiza
critica a fabulelor, apreciindu-1 pe Steinbarg ca fiind un clasic al literaturii
evreiesti moderne.

Fabula, la acea vreme, reprezenta un gen nou pentru literatura evreiasca,
iar imbinarea magistrala a grajului basarabean cu aluziile biblice si talmudice,
cu folclorul evreiesc si traditiile fabulei europene a produs o impresie fulmi-
nantd. O astfel de intertextualitate a ficut aproape imposibild transmiterea
adecvatd a acestora in alte limbi, chiar si in ebraica - limba apropiata din punct
de vedere cultural de idis. Cu toate acestea, traducerile in limba romana au
inceput sa apara chiar in timpul vietii autorului.

Sa remarcdm, de asemenea, faptul important ca evreii din Lipcani nu erau
separati de lume prin obiceiurile si modul lor de viatd. Se simtea apropierea
geograficd a oraselului de Europa, ceea ce a reprezentat un puternic stimul
pentru dezvoltarea culturii in localitate. ,,Ca oriunde in lume, si in Basarabia
evreii au fost adevarati cai de posta ai culturii universale, scriind studii, tra-
ducénd, fiind editori, unii, de formatie intelectuald romaneasca, fiind slujitori
ai limbii lui Eminescu” (Cimpoi, 1997, p. 284).

Lipcanii aveau o cale deschisa spre lume prin calea ferata care lega oraselul
de Balti si Cernduti, principalul oras al Bucovinei. Exista la Lipcani o generatie
tandra care citea carti si visa sa plece in lumea mare. Unii dintre reprezentantii
tineretului de atunci au plecat pentru a ajuta la construirea Eret Israelului, iar
noile generatii au crescut pentru a-i inlocui... Cetétenii din Lipcani cunosteau,
pe langa idis, incd doua limbi - romana si rusa. Cénd, la sfarsitul Primului
Rézboi Mondial, drumul cétre Cernduti s-a deschis, lipcanenii au inceput sa
vorbeascd si germana — cunoasterea idisului le-a creat o astfel de oportunitate.

Scriitorul Sloime Bicl a remarcat mai tarziu faptul ca Cernautiul, la in-
ceputul anilor 20 ai secolului trecut, era centrul limbii idis tocmai pentru ca
Eliezer Steinbarg, ,figura centrald si cea mai influenta a Romaniei evreiesti
dintre cele doud razboaie mondiale”, locuia acolo.

Anume in Cernauti, Eliezer $teinbarg s-a aratat ca un organizator re-
marcabil al educatiei scolare, devenind in 1919 seful retelei de scoli evreiesti
Der Idisher Schulferein (Asociatia Scolii Evreiesti). In 1920, a colaborat cu
concetdtenii sdi lankev Sternberg si Iankev Botosansky la ziarul bucurestean
~Veker” (Desteptarea), organul oficial al sectiunii evreiesti a Partidului Socialist
Roman. In 1921 a publicat faimosul siu ,, Alefbeis” (Abecedar), ilustrat de Artur
Kolnik (1890-1972), cu care s-a imprietenit la Cernauti. Pe parcursul anilor
20, a fost publicata o serie de materiale didactice ,,Kultur” (Cultura) despre



pedagogia evreiasca, unde, printre altele, el a dezvoltat o metodologie pentru
predarea simultana a ebraicii si a idisului. In mare parte, datoritd eforturilor
lui Steinbarg si a carismei sale remarcabile, Cernautiul, in acei ani, s-a trans-
format intr-unul dintre centrele importante ale literaturii evreiesti.

In 1928, doudsprezece dintre fabulele lui Steinbarg au fost publicate in
catalogul dedicat celei de-a douazecea aniversari a celebrei ,,Conferinte de la
Cernauti” consacrate limbii idis. Dupd ce a locuit doi ani la Rio de Janeiro,
unde a condus scoala evreiascd ,Solom Aleihem” (in prezent numita in me-
moria sa Escole Eliezer Steinbarg), apoi a participat la infiintarea unei scoli
similare in San-Paulo (acum Colegio Eliezer Steinbarg), el revine la Cernduti
si se dedicd din nou activitétilor literare si pedagogice. Steinbarg selecteaza
noudzeci si noua dintre cele peste cinci sute de fabule scrise pana atunci si le
pregdteste pentru prima sa publicatie de carte. Dar nu a apucat si vadd nici
mdcar paginatia cartii sale mult asteptate...

Recunoscut incd in timpul vietii ca un clasic al literaturii evreiesti moder-
ne (potrivit criticului literar Dov Sadan, el este al patrulea clasic evreu dupa
triumviratul Mendele — Peret- Solom Aleihem, in primul rand in Roménia si
in tarile din America de Sud), Steinbarg este condus in ultimul sdu drum de
o multime de admiratori. La cimitirul evreiesc din Cernauti va fi ridicat un
monument creat de Artur Kolnik, pe care vor fi incrustate randuri in idis din
faimoasa sa fabula ,,Un ciocan si o bucatd de fier”™: ,Trist e, copii, in aceastd
lumea largd, imensd, e amar! Deci, sd ne bucurdam, cel putin, de o fabuld”.

Imediat dupd moartea scriitorului, in 1932, la Cernduti apare prima editie
a fabulelor sale. Apoi - reeditari extinse la Bucuresti, Cernauti, Iasi, Buenos-Ai-
res, Tel-Aviv, Montevideo, New-York etc., traduceri in roména, ebraica, por-
tugheza, germana, engleza si rusa. La 55 de ani de la moartea lui E. Steinbarg,
scriitorul J. Burg va crea la Cernauti o societate culturald evreiascd numita in
memoria acestei personalitati marcante, care functioneazd pana in prezent.

Trebuie de notat cd abia la sfarsitul anilor 1920 a aparut o forma mai
apropiatd de idis a numelui scriitorului - Steinberg. Forma Steinbarg, aparent
asociata cu dorinta sa de folclorizare si vorbire colocviala plina de viata, poate
fi pusa in relatie cu larga popularitate a varului sdu, scriitorul Iehuda Stein-
berg (1863-1908), profesor, poet si nuvelist, narator al vietii hasidice, creator
de povestiri pentru copii, care a scris in ebraica si idis.

Iehuda Steinberg s-a nascut la Lipcani in familia lui Moise-Valvl Stein-
berg, macelarul. A primit o educatie evreiasca religioasa traditionald, dar s-a
priceput foarte bine si in domeniul stiintelor laice si a limbii ruse. Aproape

Limba, Literatura, Folclor ¢ Nr. 1, 2021 | 47



toata viata a invdtat copiii, mai intéi in heder la sinagoga Strelita din Lipcani,
din 1889 - in oraselul Edinet si din 1897 - in ordselul Leova. Iar in 1905,
cand starea sa de sandtate subreda l-a fortat sa se mute cu traiul la Odesa, el
s-a angajat in calitate de corespondent pentru cotidianul de limba idis ,,Di
Warheit” (Realitatea) din New-York.

In 1893, Menase Galpern (1871-1960), cu care Iehuda Steinberg a lucrat
in Talmud-tora din Edinet si, ulterior, au fondat biblioteca din localitate, a
trimis manuscrisele si experimentele literare ale lui Steinberg la Varsovia.
Lucrarile au fost aprobate de scriitori profesionisti, in primul rand, de I. L.
Peret. In curand, apare la Varsovia prima sa carte de fabule in proza ,,Ba ir und
ba yar” (In oras si in pddure). Aceasta cuprinde o dedicatie pentru Galpern,
caruia Iehuda Steinberg i-a multumit pentru primii sdi pasi in domeniul literar
profesionist. In toti anii urmdtori, Steinberg a publicat in diferite periodice, in
ebraicd si idis, povestiri povatuitoare pentru copii, parabole si legende hasi-
dice, precum si nuvela de proportii ,,BaYamim hahem” (In acele vremuri), in
ebraicd, despre viata cantonistilor; romanul ,,Doctorul Orlov” si alte lucrari
care i-au adus o faima extraordinara.

Iehuda Steinberg a triit o viati scurtd — 44 de ani. In timpul vietii scriitoru-
lui, au fost publicate doar o crestomatie pentru lecturd, manuale de ortografie
in ebraica si citeva colectii mici de povestiri hasidice.

Imediat dupa moartea sa subitd, un grup de scriitori din Odesa, condus
de E. Levinsky, I. Ravnitky si H.-N. Bialic, a inceput sd pregateascd pentru
editare din lucrdrile selectate ale scriitorului in ebraica. Ultimul, al patrulea
volum de scrieri ale lui Iehuda Steinberg a fost publicat in 1912. Anterior, intre
1909-1910, la Varsovia, i-au aparut doua volume de opere selectate in idis.
Poetul Ia. Fihman, care l-a cunoscut indeaproape pe cind se aflau la Leova, a
participat la editarea operelor postume ale lui Steinberg, atat in ebraica, cat si
in idis. La scurt timp dupa editarea celor patru volume descrieri, au aparut si
doua volume din povestirile sale pentru copii in ebraicd, iar in anii 1920, in
Polonia au vazut lumina tiparului o serie de carti pentru copii in idis.

Iehuda Steinberg a adus o mare contributie la dezvoltarea ebraicii literare
moderne; povestirile sale pentru copii in idis au fost reeditate de mai multe ori
si au fost incluse in majoritatea crestomatiilor scolare aparute in aceasta limba.

Leiser (Eliezer) Grinberg (1896-1977) — poet, eseist si critic literar, cre-
ator de monografii despre poetii evrei celebri, 1-a urmat, pe aceasta cale, pe
mentorul sau literar Eliezer Steinbarg.

Leiser Grinberg s-a ndscut in familia negustorului de grau si faina Hoskl



Grinberg. Pand la varsta de 17 ani a locuit in Lipcani, a studiat la Itik Scolnic
si E. Steinbarg. Cu toate acestea, Grinberg a inceput sa publice doar in Ame-
rica, unde a ajuns in 1913.

Dupa ce a studiat la Universitatea Michigan din Ann-Arbor, Grinberg a
lucrat ca profesor in scolile evreiesti din New-York (din 1927). Aici, incepand
cu sfarsitul anului 1920, unul dupa altul, si-a publicat volumele de poezii ,,Gasn
Un Evenus” (Strdzi si bulevarde, 1928), ,,Fun Umetum” (De pretutindeni, 1934),
»Fischer-Dorf” (Satul pescarilor, 1938), ,,Di Lange Nacht” (Noapte lunga, 1946),
»Banachtiker Dialogue” (Dialog nocturn, 1953), ,,Eibiker Dorsht” (Sete eternd,
1968), precum si lucrarile literare si de critica literard in idis: ,, Moyse-Leibe
si generatia sa” (1942), ,Motive centrale si probleme principale in opera lui H.
Leivic” (1961), ,, Bucuria cuvantului lui Yankev Glatstein” (1964) s.a. In anii 1930
a desfasurat o activitate editoriald imensa: a colaborat la revista de literatura
si critica proletard ,,Signal” din New-York (1933-1936), a editat revista ,Ge-
zeltn” (Satre, 1945), a fondat, impreund cu E. Sulman, o editura de literatura
idis, a alcatuit si a editat un volum de opere selectate ale poetului Moise-Leib
Galpern (1934). Din 1951 péana in 1954 a fost vice-presedinte al Pen-Clubului
International Idis.

In 1952, in colaborare cu Irving Howe (numele adevarat Gorenstein, 1920-
1993), Leiser Grinberg a pus inceputul unui proiect de publicare a creatiilor li-
teraturii ebraice in traducere engleza. Aflat in cautarea recrutarii unor scriitori
cunoscuti de limba engleza pentru a lucra la opere ale autorilor care nu fuse-
serd traduse anterior in engleza, Grinberg l-a invitat pe scriitorul Saul Bellow
in apartamentul sau din New-York, pe East Side 19th Street din Manhattan.
Intrucat Bellow, cu fluenta sa in idisul vorbit, nu putea si citeasci in aceasta
limba, Grinberg i-a citit cu voce tare povestea ,,Gimpel-Tam” (Ghimpel-prostd-
nacul) al scriitorului Ithok Basevis-Singer, pe care Bellow imediat a tradus-o in
engleza. Aceasta prima traducere in limba englezd a cdpatat o popularitate larga
si astfel, la sugestia de bun augur a lui Grinberg si Bellow, Basevis-Singer s-a
lansat ca scriitor de limba englezd, care, in anul 1978, a culminat cu Premiul
Nobel pentru literatura. Culegerea ,, A Treasury of Yiddish Stories” (Tezaurul
povestirilor idis), publicata in 1954, a dobandit in curand statut de cult si, de
atunci incoace, a fost reeditata de multe ori (ultima editie extinsa, din 1990,
se reediteaza si in prezent), iar in 1985 a fost tradusa in italiand. In acelasi
an - 1954, duetul Grinberg-Howe a lansat culegerea de poezie evreiasca in
traducere engleza ,, A Treasury of Yiddish Verse” (Tezaurul poeziei idis), care a
avut o prizd similara si a aparut ulterior in prestigioasa serie/ colectie ,,Pen-
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guin Classics” de literaturd clasica. Succesul acestor doua carti, care, de fapt, a
indeplinit misiunea de familiarizare a publicului vorbitor de limba engleza cu
literatura evreiascd, a intarit colaborarea lui Grinberg si Howe. In urmatoarele
doua decenii, ei au elaborat volumele, construite pe acelasi principiu: ,Voices
From The Yiddish” (Voci in idis, prima editie in 1972), ,, Ashes Out of Hope”
(Cenusa sperantei: opera artisticd a scriitorilor sovietici evrei; prima editie -
1977), precum si opere alese ale clasicului literaturii evreiesti I. L. Peret (1975).
Toate acestea, retiparite de mai multe ori, atat in Statele Unite, cat si in Marea
Britanie, au introdus in circuitul/ uzul literar al térilor vorbitoare de limba
englezd o serie de nume ilustre ale literaturii evreiesti moderne, inclusiv cele
create de cealalta parte a cortinei de fier (Berghelson, Markis, Hofstein s. a.).

Prin voia soartei, legatd de America a fost si viata lui Mdhl (Mihoel)
Koifman (1881-1946), medic, jurnalist, traducator si poet (printre poeziile
cdruia se afld o minunatd odd consacrata ordselului Lipcani), ginerele lui
Solom Aleihem si tatél scriitoarei Bel Kaufman.

Mahl Koifman s-a nascut in familia unui intreprinzator bogat, pe nume
Yankl Koifman, hasid al rabinului din Stefanesti. A studiat la chederul din
Lipcani, apoi la gimnaziul rus din Chisinau. Studiile superioare le-a ficut la
Facultatea de medicina a Universitatii din Berlin. A debutat cu o povestire
in 1905 si a publicat poezii si foiletoane in editia ,,Unterweigns” din Odesa.

Mahl Koifman a practicat medicina la Berlin, unde in 1909 s-a casatorit
cu fiica lui Solom Aleihem, Lialia. Tot in Berlin, in 1911, s-a néscut fiica lor,
Bela, viitoarea scriitoare pentru copii Bel Kaufman.

Odata cu declansarea Primului Rdzboi Mondial, s-a intors in Rusia, s-a
stabilit la Odesa, unde l-a cunoscut pe Bialic. La Odessa a inceput sa scrie
despre subiecte medicale in ziarele locale rusesti si evreiesti sub pseudonimul
Mikaelo. Aici a publicat in traducerea sa in idis cartea lui Bialic ,,Shirey-Am”
(Cantece populare), cu o prefata semnata de insusi Bialic.

Curand a fost mobilizat in armata rusa, a slujit pe frontul roman; in 1917
s-a intors la Odesa, unde si-a continuat activitatea profesionald in cabinetul
medical din casa sa de pe strada Richelie. Aici se adunau in fiecare vineri
reprezentantii intelectualitatii evreiesti din oras, inclusiv poetii H.-N. Bialic,
Ben-Ami si I. H. Ravnitky. In 1922 a plecat cu sotia si cei doi copii in Statele
Unite, s-a stabilit la Newark (statul New Jersey), unde a continuat practica
medicald. ,Impreuni cu sotia sa, Lialia Kaufman, a devenit colaborator la
cotidianul din New York ,Vorverts”, semnand cu pseudonimul K. Mihoel. A
publicat poezii si articole pe teme medicale in revista ,,Fortshritt” si foiletoane



in saptamanalul umoristic ,Der Groiser Kundes” (Marele strengar); a colaborat,
de asemenea, la revistele ,,Zukunft” (Viitorul), ,,Freie arbeter shtime” (Vocea
liberd a muncitorului), ,Nai-Idisch” (Noul idis), ,Feder” (Penita), ,,Shikage”
(Chicago) si la alte publicatii americane. In revista ,,Kundes” a publicat o serie
de traduceri autorizate din poeziile lui H.-N. Bialic. Impreuna cu I. D. Berko-
vici, a participat la pregdtirea unei culegeri de memorii despre Solom Aleihem
(,Dos Sholem-Aleichem-Buh”) publicata la New-York in 1926 (reeditatd in
1958)” (Paslari, p. 14).

Un cercetitor interesat de localitatile evreiesti din Basarabia poate identi-
fica cu usurinta patru perioade in istoria lor: prima — din 1812 pana in 1917,
care coincide cu sfarsitul stapanirii rusesti in Basarabia, a doua - de la sfarsitul
Primului Razboi Mondial pand in 1940, interbelica, sub auspiciile Romaniei, a
treia — 1940-1941, inainte de inceperea Holocaustului si a patra - postbelica,
asociat cu puterea sovietica in Basarabia.

Cursul istoriei, dorinta vesnica a evreilor de locuri noi, evenimente, im-
presii, in cele din urma, cdutarea lor si a sensului vietii, au avut efecte diferite
asupra destinului ,,olimpicilor literari” de la Lipcani.

Yankev Sternberg (1890, Lipcani, Basarabia, imperiul Rus - 1973, Mosko-
va, URSS), poet, eseist, dramaturg, regizor de teatru si teoretician de teatru de
avangarda care a scris si a regizat in idis, cunoscut mai ales pentru opera sa
teatrala din Romania dintre cele doua razboaie mondiale. S-a nascut in familia
lui Moise-Meer-Ber, un bogat comerciant de cereale si vite. In copilirie, s-a
imprietenit cu seamanul sau, un alt viitor scriitor - Moisei Altman, cu care au
studiat impreund la cheder si la gimnaziul privat rus din Kamenet-Podolsk.
A debutat cu un basm in ziarul din Odesa ,,Unzer Lebm” (Viata noastrd) in
1908. A fost publicat in culegerile ,,Freye Erd” (Pamantul liber, 1910), ,,Dos
Naye Land” (Tara Noud, 1911), alcatuite de Avrum Reisen, si in ziarul din
Odesa ,,Gut Morgn” (Bund dimineata).

In 1914 s-a mutat cu traiul la Cerniuti, de acolo la Iasi, unde a colaborat
la revista literard ,,Light” (Lumina), la cele patru numere publicate intre de-
cembrie 1914 si septembrie 1915. Revista s-a axat pe nasterea teatrului evreiesc
si apela la o redresare a scenei evreiesti din Romania pe baza de non-profit:
»Scena evreiasca ar trebui sa serveasca drept loc de invatare, ar trebui sa re-
uneasca evreii prin cuvantul ebraic”.

Celebrul dramaturg si istoric de teatru roman Isrul Berkovici (1921-1988)
considera serile literare si muzicale organizate de revista ca pe ,inceputul tea-
trului evreiesc modern din Roménia”, precursorul renasterii caruia a devenit
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Yankev Sternberg. Acesta din urma a adus ideile lui Stanislavsky in Romania,
incercand, in acelasi timp, sa creeze o anumita fuziune a acestor idei cu o
revenire la originile de vodevil ale teatrului evreiesc si la Avrum Goldfaden,
care, cu cinci decenii mai devreme, a fondat prima trupa evreiasca la Iasi. Nu-
mindu-1 pe Goldfaden ,,Fit-Frumos, care a trezit cultura letargica evreiasca din
Romaénia’, Sternberg scria in 1876: ,,Singurul mediu care poate atrage masele
evreiesti este teatrul popular traditional, nici macar literar... Prin urmare, fac
apel la un teatru social-politic, teatru al evenimentelor actuale, primul teatru
de acest gen in idis” (Paslari, p. 15).

In acesti ani, Sternberg a publicat activ in revistele: ,,Hamer” (Ciocanul,
Braila), ,Freihait” (Libertatea), ,,Arbeter Zeitung” (Ziarul muncitorilor), ,,Dos
Naye Lebm” (Viata noud, Cernduti), ,,Literarish Blather” (Foi literare, Varso-
via), ,,Zeit” (Timpul, New-York) etc.

In 1917, Sternberg a fost implicat in intruchiparea teatrald a motivelor
poetice ale lui Bialic. In acesti ani, Sternberg si-a fondat propria trupa (Tea-
trul de revistd) la Bucuresti, pentru care Yankev Botosansky a scris 9 piese
(asa-numitele , revistes”), inclusiv ,,Zimes”, ,Bucarest-Yerusholaim” (Bucu-
resti-lerusalim), ,,Mytskedrynem” (Pe neasteptate), ,Grine Blatter” (Frunze
verzi), ,Kukuriku” (Cucurigu), ,Scholem Alechem” (Bund ziua), ,Ershele
Ostropoler” (Ersele din Ostropol), ,Der Irid Afn Dah” (Iarmaroc pe acoperis)
si »,Rozinkes mit Mandlen” (Stafide cu migdale) — toate comedii muzicale cu
elemente grotesti. In 1920, a devenit redactor la ziarul sectiunii evreiesti a Par-
tidului Socialist Roman ,,Der Weker” (Desteptarea), publicat in colaborare cu
poetii Eliezer Steinbarg si Jankev Botosanski. Articolele din aceastd perioada
sunt impregnate de idei socialiste si tendinte anticlericale.

Intre anii 1924-1926 Sternberg a diriguit celebra trupa din Vilna (Vilner
Trupe), despre performanta careia cotidianul roméan Adevdrul scria la 23 au-
gust 1924: ,,0 astfel de manifestare a talentului artistic, chiar si pe aceste mici
scene din ,,Zignita” (teatrul de vard din Bucuresti), si chiar in idis, ar trebui
vizitata de oricine care este interesat de intruchiparea excelentd a dramei”
(Paslari, p. 15).

Dupa un stagiu de un an la Berlin (1928), in ianuarie 1930, Sternberg a
creat in cartierul evreiesc Vacdresti al Bucurestilor celebrul teatru studio BITS
(,Bukareshter Iddische Theater-Studie”), care a jucat un rol semnificativ in
dezvoltarea tendintelor moderniste in teatrul european. Aici au fost puse in
scena piese de O. Damov, ,Yaske-Musician”; Yakov Gordin, I. L Peret, ,,Ba
Naht afn Altn Mark” (Noapte pe Piata Veche); Sholem Aleichem, ,Oizer” (Co-



moara) si, cel mai celebru spectacol, ,,Der Farkischefter Schneider” (Croitorul
fermecat); Leib Maleh, ,,Der Geler Schotn” (Umbra galbend, 1935); N. Gogol
»Kenutn6a” (Cdsdtoria); 1. Y. Singer ,Yose Kalb” si propria sa piesd ,,Teater
in Flamen” (Teatru in fldcdri, 1937). Studioul a fost vizitat de intelectualitatea
bucuresteand, indiferent de nationalitate (sunt cunoscute marturiile lui Tudor
Arghezi, Barbu, Lazdreanu si altii), bucurdndu-se de o faima extraordinara.
Spectacolul ,,Ba Naht afn Altn Mark” (Noapte pe Piata Veche), dupa piesa lui
I. L. Peret, a fost jucat pe scend de peste 150 de ori. In teatru au jucat faimoasa
Sidi Tal si Adolf Tefner, iar viitorul prozator basarabean Ihil Sraibman a lucrat
acolo ca sufleor.

In acesti ani, Sternberg a fost publicat in almanahul bucurestean ,,Shoibm”
(Ferestre, 1936), al carui editor a fost si in jurul ciruia s-a adunat un grup de
scriitori, majoritatea fiind basarabeni, ,,Jung-Rumenie” (Romdnia tandra): Motl
Sactier, Hers-Leib Kajber, Yankl Yakir, Hertl Rivkin s.a.; publica prima culegere
de poezii ,Shtot in Profil” (Oras in profil, 1938), cu ilustratii de Artur Kolnik.

La sfarsitul anilor 1930, odata cu intensificarea starii de spirit in Bucuresti
in favoarea antisemitismului si a cursului evenimentelor pro-fasciste, teatrul
se gaseste aproape tot timpul in turneu in marile orase europene. Ulterior,
Sternberg s-a mutat la Cernduti, unde si-a continuat opera teatrald. In 1939,
impreuna cu Moisei Altman, a trecut Nistrul, de-a lungul caruia trecea hota-
rul dintre URSS si Romania. Un an mai tarziu, dupd anexarea Bucovinei si a
Basarabiei la URSS, Sternberg, impreund cu cea mai mare parte a fostei sale
trupe, s-a stabilit la Chisindu, unde, lucrand ca director artistic al Teatrului
de Stat Evreiesc din Moldova, a pus in scena piesele ,,Ziamke Kopach” de M.
Daniel si ,,Motl Peisi Dem Hazns” (Motl, fiul cantorului Peisi) de Solom Alei-
chem cu Sidi Tal in rolurile principale de baieti.

La inceputul anului 1941, cand trupele germane au trecut hotarele Uniunii
Sovietice, Sternberg, impreuna cu teatrul, a fost evacuat in Uzbekistan. Acolo
a colaborat cu Comitetul Antifascist Evreiesc, peste un timp a fost chemat
sub drapel intr-un batalion de constructii. Dupd demobilizare s-a intors la
Chisinau, a regizat din nou Teatrul Evreiesc de Stat din Moldova, pe scena
cdruia a montat piesa ,,Di Balade fun der Esesovke Brunllilde un ir hunt” (Ba-
ladd despre Brunhilde din SS si cdinele ei, 1945). Este publicat in almanahul
»Heimland” (Patria, 1948).

In curand incepe ,lupta cu cosmopolitii fird radicini” si, in primavara
anului 1949, regizorul nimereste intr-un lagar de munca fortata, in care pe-
trece cinci din cei sapte ani de condamnare. La intoarcere, dupa reabilitare, el
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ramane la Moscova. Intrucat nu reuseste sd se angajeze in activititi teatrale,
Sternberg se dedicd in totalitate literaturii. Este angajat ca traducator din
limba romana in rusa la editura ,,Goslitizdat™ Din 1961 incepe sa fie publicat
in revista recent aparuta ,,Sovetish Heimland” (Patria sovieticd), membru al
consiliului editorial al céreia a fost un timp. Tot in aceastd perioada, ii apar
culegeri de poezie in Franta si Romania, iar cu prilejul implinirii a 75 de ani
de la nagtere — in Israel, traduse in ebraica de Abraham Slensky si Alexander
Penn. Céteva cantece pe versurile poetului au fost scrise de compozitorul
Motl Poliansky.

Yankev Sternberg a murit din cauza unui infarct la Moscova in 1973. In
acelasi an, moare si sotia sa, compozitoarea Otilia Lichtenstein, care, printre
altele, a scris muzica pentru poeziile sotului si ale altor poeti evrei. Postum,
in Israel, a fost publicat un volum de eseuri teatrale ale lui Sternberg.

Poezia lui Sternberg se caracterizeaza printr-o atentie modernista la detalii
si o lucrare minutioasd asupra limbajului, saturata la limita cu aluzii literare
intertextuale si alegorii mitologice. Eseistica teatrald prezintd un interes con-
siderabil, avdnd ca reper dezvoltarea ideilor lui Stanislavsky si combinarea lor
cu baza vodevila a teatrului evreiesc traditional.

Soarta colegului sau de clasa Moisei Altman (1890-1981) — maestru origi-
nal al prozei, ale carui povestiri, romane si articole sunt citite cu interes peste
tot in lume, a cunoscut o desfasurare similard destinului lui Yankev Stern-
berg. Dupa cum remarca S. Spitalnic, Moisei Altman ,,face parte din faimosul
»triumvirat literar” din Lipcani (I. Sternberg, E. Steinbarg) care au educat
multi tineri scriitori in idis, au contribuit la dezvoltarea teatrului evreiesc”
(Spitalnic, p. 18). Dupd ce a primit, la fel ca Sternberg, educatie in Lipcani si
Kamenet-Podolsk, Altman, din 1918, a locuit la Bucuresti, unde, in 1920, a
debutat cu poezie si critica literara. Mai tarziu, a trecut aproape in totalitate
la proza, publicandu-si creatiile in diferite periodice din Romania, Polonia si
Statele Unite. ,,Prima culegere de nuvele ,,Blendenisch” (Miraj) a fost publi-
cata la Cernauti in 1926, fiind urmatd de alta culegere de nuvele ,,Di Viner
Careté” (Careta vienezd, 1935), apoi de romanele ,, Medresh-Pinches” (Legenda
lui Pinhos, 1936) si ,,Shmeterlingen” (Fluturele, 1939). De asemenea, Altman a
fost recunoscut drept unul dintre cei mai buni stilisti din proza contemporana
idis” (Paslari, p. 15).

In 1930 scriitorul emigreaza in Argentina, unde este angajat in calitate
de director al unui orfelinat evreiesc din Buenos Aires. Cu toate acestea, un
an mai tarziu revine la Bucuresti si lucreaza redactor la sdptamanalul literar



,Di Voh” (Sdptamana). In 1939, Altman, impreuna cu Yankev Sternberg -
la vremea respectiva deja un eminent regizor, au trecut Nistrul in Moldova
sovietica. Incadrat in procesul literar de aici, el a devenit membru al Uniunii
Scriitorilor din URSS.

Dupa razboi s-a stabilit la Cernduti, unde a lucrat redactor literar la Teatrul
Evreiesc din Kiev, aflat acolo dupa evacuare (GOSET din Kiev sub conduce-
rea lui Moise Goldblat). Publica povestiri si piesa ,,Dos Zente Gebot” (A zecea
poruncd, 1948) in periodicele evreiesti din Moscova. ,,Ora stelard a perioadei
interbelice romanesti a fost fasta nu doar pentru scriitorii basarabeni, ci si
pentru cei evrei, care au putut edita numeroase ziare si reviste in limba idis
si fonda asociatia culturala: ,,Kulturligi”. Ca si colegii lor moldoveni, scriitorii
evrei au suportat teroarea acuzdrii oficiale de neloialitate fata de Puterea So-
vietica, scosi din viata publica si deportati in Gulag” (Cimpoi, p. 92).

La inceputul anului 1949, a fost publicata la Moscova o carte cu poves-
tirile sale despre anii rdzboiului, iar la 15 aprilie a fost arestat in legatura cu
asa-numitul ,,caz nr. 5390” care viza un grup nationalist trotkist de scriitori
basarabeni. De la Cernduti, prin Kiev, a fost transportat la Chisinau, unde fu-
sesera deja arestati restul scriitorilor locali acuzati - Iankl Iachir, Motl Saktier,
Hertl Rivkin, Mose Pincevschi, losif Trahtenberg. La sfarsitul lunii septembrie
al aceluiasi an, au fost condamnati la 10 ani in lagare de munca fortata de inalta
securitate, iar in noiembrie au fost etapizati la Kuibisev, unde grupul a fost
divizat. Altman, in varsta de saizeci de ani, si Saktier au fost trimisi la BAM.

Dupa eliberare si reabilitare, in 1955, s-a intors la fiica sa la Cernauti, unde
a locuit pana la sfarsitul vietii. In acelasi an, la New-York, a fost publicatd o
carte de proza din lucréri selectate ale lui Altman, editata de Sloyme Bikl.
In 1959, la Moscova, a fost publicatd o culegere de povestiri ale sale din anii
razboiului, traduse in rusi. In acelasi an, la Varsovia, a fost publicat un numar
al revistei ,,Yidische Shriftn” (Noutdtile evreiesti) in intregime dedicat operelor
sale. Din 1961, a fost reluata publicarea lucrarilor scriitorilor evrei sovietici
in idis in Uniunea Sovieticd, iar Altman incepe sa coopereze cu revista ,,So-
vetish Geimland” (Patria sovieticd). In urmatoarele doud decenii, revista i-a
publicat piesa ,, Monisch”, poezii, eseuri, povesti, traduceri din literatura rusa
si mondiald (A. N. Ostrovsky, Leonid Leonov, Moliere etc.). In 1980, editura
»Sovetskii pisateli” (Scriitorul sovietic) din Moscova a publicat simultan doua
volume de proza selectata a scriitorului. Revista ,,Sovetish Geimland” ii publica
postum, in 1988, piesa de teatru ,,Iftoh-Schpil” (Jocul lui Iftah).

»Actualmente, suntem angajati intr-un dialog valoric interactiv cu Europa
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si intreaga lume, in care sperdm sa fim auziti cu totii, fie ca scriem in limba
romand a lui Eminescu sau ne exprimam gandurile in ebraica Bibliei sau in
idisul lui Salom Alehem” (Cimpoi, 1997, p. 93).

Mostenirea creativd a scriitorilor evrei din Lipcani, asociata celei mai
infloritoare perioade a literaturii ebraice si idis, isi detine locul de drept in
tezaurul culturii evreiesti din secolul al XX-lea.
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